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Teile-Nr.
Part no. 

Rev.
OBERFLAECHE

CONTACT FINISH 

Crimpgroesse
Crimp size

(mm²)

Teile
code
Part
code

Material
B1

±0.3
D1

±0.3
H1

±0.3
B2

±0.3
D2

±0.3
H2

±0.3 Anwendung mit Einzeldichtung
Application with single wire seal

FCI-Nr.
FCI-no.

Farbe/Color
ISOLAT.-Ø (mm)
INSUL.-Ø

6 017 02 51 F

1-3 µm Sn
feuerverzinnt

hot tin

>2.5-4.0

1A CuSn4

5.0 2.3 5.6 7.0 3.8 7.0
6 099 33 01

oder/or
6 099 33 08

schwarz/black
oder/or

gruen/green

3.5-5.5
 

3.4-4.46 017 05 51 F 1L CuFe2P

6 017 02 52 F

1.2-3.5µm Ag
passiviert
passivated 1B CuSn4

6 017 06 52 F 1M CuFe2P

6 017 02 61 F

1-3 µm Sn
feuerverzinnt

hot tin

4.0-6.0

2A CuSn4

5.4 2.8 5.8

7.7 4.4 7.6

6 099 33 01
oder/or

6 099 33 08

schwarz/black
oder/or

gruen/green

3.5-5.5
 

3.4-4.46 017 05 61 F 4L CuFe2P 8.0 4.2 8.4

6 017 02 62 F

1.2-3.5µm Ag
passiviert
passivated 2B CuSn4 7.7 4.4 7.6

6 017 06 62 F 4M CuFe2P 8.0 4.2 8.4

6 017 02 71 F

1-3 µm Sn
feuerverzinnt

hot tin

>6.0-10.0

3A CuSn4

7.0 4.0 7.2 10.6 6.4 10.3

6 099 33 03
oder/or

6 099 33 04
oder/or

6 099 33 01

rot/red
oder/or

gelb/yellow
oder/or

schwarz/black

5.8-6.6
 

5.4-6.6
 

3.5-5.5
6 017 05 71 F 3L CuFe2P

6 017 02 72 F

1.2-3.5µm Ag
passiviert
passivated 3B CuSn4

6 017 06 72 F 3M CuFe2P

F
1-3 µm Sn

feuerverzinnt
hot tin

AWG14
2.5

5A CuSn4

3.8 1.8 4.3 6.1 4.1 6.0 --- ---- ----

F
1.2-3.5µm Ag
passiviert
passivated

5B CuSn4

6 017 02 41 F

1-3 µm Sn
feuerverzinnt

hot tin

>1.5-2.5

6A CuSn4

4.3 2.0 4.4 7.0 3.8 7.0 6 099 33 05 blau/blue 2.7-3.0
6 017 07 41 F 6L CuFe2P

6 017 02 42 F

1.2-3.5µm Ag
passiviert
passivated 6B CuSn4

6 017 07 42 F 6M CuFe2P

Merkmal / feature No.

Firmenzeichen / Supplier code -

Teile Code / Part code 9 909 12 90

Woche und Jahr der Herstellung - Jahr:  2013=P; 2014=R
Week and year of production

9 909 12 90

Masz nur gueltig fuer Kabelkonfektionaer
Dimension only valid for the Harnessmaker

-

Querverweise / Cross references

5) zugehoerige Kammer  / Associated cavity  - Ø12±0.1 9 017 00 00

6 099 33 01C

7) Crimpspezifikation / Crimpspecification 9 084 06 00

8) Material siehe Tabelle / Material see table -

9)
Spulen horizontal transportieren und lagern!
Haltestreifen unten! / Coils transported and stored
horizontal! Retaining strip down!

-

Zeichenerklaerung / symbol key

10) Rm = Radiusmitte  / Rm = Radius center point -

11) E = Eckenmasz  / E = Width across corners -

Die Verwendung der Einzeldichtungen ist abhaengig vom
Isolations-Ø der Leitung nicht vom Leitungsquerschnitt
The application of single wire seals depends on the
insulation-Ø of the wire only, not from the wire section

-

13)
Aenderungen die dem technischen Fortschritt dienen,
behalten wir uns vor.
Changes to the technical progress, we reserve the right.

-

14)
Durchgestrichene Teilenummern nur auf Anfrage
Crossed out part no. only on request

-

15)
Massgebend ist nur der deutsche Text
Only the german language shall be binding

-

Rev."K" - 18.05.11: Dim. 11 changed: was angle 60±2° (2x); was >4.0-6.0
pictorial presentation updated

G/F9
B10
 

352/11

Rev."L" - 29.01.13: CHANGED: no.11 was 7E
ADDED: no37

F9/F711-00200-1

 2:160170251C
1------

9.5mm - DCS1 1

Flachstecker / Male terminal

A2

siehe Tabelle
see table------

siehe Tabelle
see table

DIN ISO 2768-fh
DIN EN ISO 1101

Lieferzustand
offene Crimpseite aussen
Delivery condition
open crimp side outside

nicht Maszstaeblich
not to scale

B-B A-A C-C Zwischenlagenpapier
Interleafing paper

Pappspule
Cardboard reel
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NUE1998-03-25

Sylvia WEISS2013/01/30

See Table -

60170251C L

SERIAL RELEASED
Peter NUETZEL2013/01/30

Franz PACHER2013/01/31


